KARTON-KALENDER
MIT WIRE-O-BINDUNG

Karton-Kalender fiir ein Jahr mit individuel-
ler Seitengestaltung im Offset- oder Digital-
druck. Auf Anfrage auch zwei Jahre moglich.
Standardkalendarien 1-sprachig bis 4-sprachig.

OPTIONEN

- FSC®-zertifiziertes Papier

- Kartonaufsteller bedruckbar
- Datumsanzeiger

CARDBOARD
CALENDAR
WIRE-O-BONDING

Cardboard calendar for one year with individual
page design in offset or digital printing. Two
years also possible on request. Standard calen-
darsin1to 4 languages.

OPTIONS

- FSC®-certified paper

- cardboard display printable
- date indicator

Art. 5901 =14x13cm
Art.5902=10,6 x 15¢cm
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HUMOR-KALENDER
MIT HUMORVOLLEN
ILLUSTRATIONEN

Humor-Kalender mit 53 Wochenblattern plus
Deckblatt mit unterschiedlichen Illustrationen
und humorvollen Spriichen. Deutschsprachi-
ge, perforierte und gefdlzelte Kalenderblatter
zum riickstandslosen Abreifen der einzel-
nen Wochen. Kennzeichnung mit deutschen,
Osterreichischen und schweizer Feiertagen.
Bedruckbare Kopflasche (28 x 9,5 cm) im Di-
gitaldruck. Aufhangedse aus Metall.

OPTIONEN
- neutral ohne Werbung lieferbar

HUMOR CALENDAR
WITH HUMOR FULL
ILLUSTRATIONS

Only available in german with german calendar.

Art. 5320=28x30cm




KAPSELHEBER
IN VERSCHIEDENEN
AUSFUHRUNGEN

Kapselheber Standard im Format 9 x 4 x 1 cm,
mit Wiederverschluss, bedruckbar im Sieb-
oder Digitaldruck (Art. 7100/1TD). Kapsel-
heber Bauhelm mit den MaRen 4,8 x 6,8 x 3,2
cm. Der Werbeaufdruck erfolgt auf einer Seite
des Bauhelms.

OPTIONEN
- mit oder ohne Schliisselkette (Bauhelm)

BOTTLE OPENER
IN DIFFERENT
VERSIONS

Bottle opener standard in the format 9 x4 x 1
cm, with reclosure, printable in screen- or di-
gital printing (Art. 7100/1TD). Bottle opener
saftey helmet with the dimensions 4,8 x 6,8 x
3,2 cm. The advertising print takes place on one
side of the helmet.

OPTIONS
- with or without a key chain (saftey helmet)

Art. 7100 = Standard/standard
Standardfarben/standard colours

0

Art. 7201 = Bauhelm/saftey helmet
Standardfarben/standard colours
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AUFKLEBER, ETIKETTEN
UND SCHILDER
SIEB- ODER DIGITALDRUCK

Etiketten, Folien, Banner und Schilder fiir den
Lang- oder Kurzzeitgebrauch im Sieb- oder
Digitaldruck z. B. fiir AuRenwerbung auch
groRformatig (Format bis maximal 1,2 x 6 m),
flr Schaufensterwerbung auch beidseitig les-
bar. In unterschiedlichen Materialien und
Folienqualitaten.

OPTIONEN

- geplottert, formgeschlitzt oder gestanzt

- ruickseitig geschlitzt oder mit Abziehlasche

- wetterfest und UV-bestdndig

- Folienkaschierung auf Alu-Dibond oder
Polystyrol

STICKERS, LABELS AND
SIGNS
SCREEN-/DIGITAL PRINTING

Labels, stickers, banners and signs for long-term
or short-term use in screen or digital printing,
e.g. for outdoor advertising also large format
(format up to max. 1,2 x 6 m), for shop window
advertising also readable on both sides. In diffe-
rent materials and film qualities.

OPTIONS

- plotted, slit into shape or punched

- back side slotted or peel-off tab

- weatherproof and UV-resistant

- Foil lamination on Alu-Dibond or polystyrene



Art. 8001 = Polystyrol-Baustellenschild
Polystyrene construction sign

Art. 8011 = PVC-Werbebanner
PVC advertising banner

Art. 8030 = Geschaftszeitenschilder, beschriftbar
oder Ziffernbogen fiir variables Einsetzen
Business hours signs, inscribable by
pen or by digit sheet

Art. 8050 = PVC-Folie weilt permanent
PVC foil permanent white

Art. 8051 = PVC-Folie transparent permanent
PVC foil permanent transparent

Art. 8052 = PVC-Folie transparent non-permanent
PVC foil non-permanent transparent

Art. 8053 = PVC-Folie weift non-permanent
PVC foil non-permanent white

Art. 8054 = PVC-Folie weil} opac
PVC foil white opac

Art. 8055 = Adhasions-Folie weily
Adhesion foil white

Art. 8056 = Magnetfolie
magnetic foil

Art. 8057 = Plotterfolie mit Ubertragungstape
Plotter foil with transfer tape

Art. 8050 - formgeschlitz
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Art. 8050 - formgestanzt
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KUNSTSTOFFEIMER
IN ZWEI STANDARD-
GROSSEN

Kunststoffeimer mit stabilem Metallbiigel. Liefer-
barin 5 Liter (Art. 7405, Druckflache: 17 x 12 cm)
und 10 Liter (Art. 7410, Druckflache: 20 x 14 cm),
sowie 6 Standardfarben. Ein- oder mehrfarbig
im Siebdruck auf einer Seite.

OPTIONEN
- zusatzlicher Siebdruck auf gegeniiber-
liegender Seite

PLASTIC BUCKET
IN TWO STANDARD
SIZES

Plastic bucket with stable metal handle. Available
in 5 litres (Art. 7405, print area: 17 x 12 cm) and 10
litres (Art. 7410, print area: 20 x 14 cm), as well as
6 standard colours. One or more colours in screen
printing on one side.

OPTIONS

- additional screen printing on opposite
horizontal side

Standardfarben/standard colours

PIVL L X X .

Art. 7405 =5 Liter Eimer/5 litre bucket
Art. 7410 = 10 Liter Eimer/10 litre bucket



MALBUCH
FUR KREATIVE KINDER
UND ERWACHSENE

Schwarz-Weil-Motive und Mandalas zum Aus-
malen inspirieren zu kreativen Farbwelten. Indi-
viduelle Umschlaggestaltung. Standardausfiih-
rung A5 fiir Kinder und A4 fiir Erwachsene mit 20
Seiten. Verschiedene GréRen und Ausfiihrungen
bis maximal 60 Seiten im Digitaldruck.

OPTIONEN
- individuelle Innenseitengestaltung

PAINTINGBOOK
FOR CREATIVE
CHILDREN AND ADULTS

Black and white motifs and mandalas to colour in
inspire creative colour worlds. Individual cover
design. Standard version A5 for children and A4
for adults with 20 pages. Various sizes and designs
up to 60 pages in digital print.

OPTIONS
- individual interior design

Art. 7300 = A4 fiir Erwachsene/for adults
Art. 7301 = A5 fiir Kinder/for children




Fiir die Zusendung von benétigten Standbo-
gen zu den Produkten wenden Sie sich bitte
an unser Verkaufsteam.

PDF X-1/ PDF X-4

StandardmaRig bendtigen wir bei allen Produk-
ten 3 mm Anschnitt. Schilder, Banner, Poster
und Folien erfordern einen 5 mm Anschnitt.
Bei Hardcover-Umschlagen erstellen Sie bitte
einen Anschnitt von 15 mm.

Die Druckdaten mit verbindlichem, standge-
nauen Aufbau auf Endformat mit Passkreuzen
und Schnittmarken ausgeben.

Schrift
Schriften bitte immer beifiigen oder in Pfade
konvertieren.

Farben

Bevorzugte Sonderfarbsysteme sind HKS und
Pantone. Wir produzieren nach HKS N und Pan-
tone U bei ungestrichenen und nach HKS K und
Pantone C bei gestrichenen Materialien.

Bitte fiihren Sie alle Farbbezeichnungen auf
und geben sie bei Rastern die genauen Pro-
zentwerte an.

Bildermaterial

Die Auflésung muss bei MaRstab 1:1 (100 %)
mindestens 300 dpi betragen. Verkniipfungen,
Bilder und Logos bitte bei Versand der offenen
Druckdaten mitliefern.

Im Siebdruck benotigen wir Vektorgrafiken.

Linienstarke

Im Offsetdruck: Linien im Vollton min. 0,10 mm;
gerastert min. 0,20 mm

Im Siebdruck: Linien im Vollton min. 0,15 mm;
gerastert min. 0,20 mm

Bitte Linien unabhdngig vom Druckverfahren
nicht als Haarlinie anlegen (0,088 pt).

INFO DATENUBERNAHME
INFO DATA TRANSFER

Please contact our sales team for the delivery
of the required stand sheets for the products.

PDF X-1/ PDF X-4

As standard, we require 3 mm bleed for all pro-
ducts. Signs, banners, posters and foils require
a5 mm bleed. For hardcover envelopes, please
make a 15 mm bleed.

Output the print data with a binding, precise
structure on the final format with registration
marks and crop marks.

Font
Please always attach fonts or convert them into
paths.

Colors

Preferred special colour systems are HKS and
Pantone. We produce to HKS N and Pantone U
for uncoated materials and to HKS K and Pan-
tone C for coated materials.

Please list all colour designations and indicate
the exact percentage values for screens.

Picture material

The resolution shall be at least 300 dpi at a sca-
le of 1:1 (100 %). Please include links, images
and logos when sending the open print data.

In screen printing we need vector graphics.

Line thickness

In offset printing: lines in full tone min. 0.10 mm;
screened min. 0.20 mm

In screen printing: lines in full tone min. 0.15 mm;
screened min. 0.20 mm

Please do not create lines as hairlines (0.088 pt)
regardless of the printing process.




RAUM FUR NOTIZEN
SPACE FOR NOTES
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Wir sind ein FSC
zertifizierter Betrieb

Marbo Werbung Norbert Bokel GmbH
ein Unternehmen der Marbo Mediengruppe

MARBO

Seilerweg 5-7 - 59556 Lippstadt
Tel. (029 41) 94 34-0 - Fax (029 41) 94 34-34
www.marbo-werbung.de - E-Mail: info@marbo-werbung.de

Mediengruppe

mediengruppe.de




